
 بسم االله الرحمن الرحيم
 

Kerîm Kardeşler, 

Es-Selâmu ‘Aleykum ve Rahmetullahi ve Berakâtuhu, 

 

Muhakkak ki onların zindanlarında olduğunuz halde sizin kendinizi nasıl kurban 
ettiğinizi, eziyetlere nasıl sabrettiğinizi ve zâlimleri nasıl kahrettiğinizi tâkip etmekteyiz. 
Tâğut Kerimov’un cellatlarının elinden kimi zaman şehâdete varan işkencelere mâruz 
kaldığınız halde, sizler Allah yolundaki sebâtınızla, yüksek vakârınızla, büyük sabrınızla ve 
sağlam duruşunuzla Dâvetin şânını yükselttiniz. Sizin tavırlarınız, dünyada yerel, bölgesel 
ve devletlerarası olarak dâvetin şânını yükseltmede büyük bir iz bıraktı. Bunun yanı sıra, 
yine sizin için Allah [Subhânehu ve Te’alâ]’nın Kıyâmet Günü’nde sabreden mü’min kulları için 
vaad ettiği, Firdevs-ul ‘Âlâ Cenneti ve Allahu Ekber’in Rıdvânı olan azîm bir ecir bir vardır. 

Yerel olana gelince; Kerimov sulta sahibi olduğu halde, sizin karşınızda mağlub olarak 
aklî çöküntüye uğramıştır. Sizler zâlimlerin zindanlarında prangalara vurulmanıza rağmen 
îmanınızla, sadâkatinizle ve ihlâsınızla ğâlib geldiniz. 

Her geçen gün Allah’ın, Rasulü’nün ve mü’minlerin yanında sizin izzetiniz artarken, o 
Kerimov ve zebânilerinin ise sadece Allah ve Rasulü yanında değil, bilakis onun 
konuşmalarına ve hareketlerine şâhit olan herkesin yanında her geçen gün zilletleri, 
rezâletleri ve hüsranları arttı. O, korku kendisini gece-gündüz öldürdüğü ve dehşetle 
kuşandığı halde ağzından sizin hizbinizin, Hizb-ut Tahrir’in ismini çıkartmaktadır. Hizbin 
takıntısı bir an olsun onu bırakmamaktadır. 

Bölgesel olana gelince; sizin hak üzere sâbit tutumlarınız Orta Asya ve çevresinde büyük 
bir hayranlık ve ihtiram merkezi olmuştur. Zâlimler karşısında hak ile dimdik duran 
başlarınız ise Hizbin şebâbına tam bir canlılık ve aktiflik kazandıran, güçlerine güç ve 
dirençlerine direnç katan itici bir kuvvet olmuştur. Duydum ki çevrenizdeki bazı bölgelerde, 
zâlimlerin zindanlarında zaafiyet gösteren bazı gençlere, sizin tavırlarınız ve cesâretiniz 
anlatılınca kendi zaafiyetlerini ayıplayıp yaptıklarına üzülmüşler, sizin kendinizi kurban 
etmeniz de onların nefislerini ateşlemiştir. Öyle ki onların azimleri bilenmiş, gayretleri 
kuvvetlenmiştir. Dâveti taşımada şebâbın size bakışı, Müslümanların Muhâcirlere ve Ensâra 
bakışı gibidir. Onlar ki Rasulullah [SallAllahu ‘Aleyhi ve Sellem]’in yoluna yapışarak ondan zerre kadar 
ayrılmaksızın hak üzere sebâtlarıyla sıradağlar gibiydiler. 

Devletlerarası olana gelince; dünyadaki araştırma enstitüleri, çalışma merkezleri, siyâset 
ve fikir adamları, size isâbet eden çeşitli işkence ve eziyet türlerine rağmen azîm olan 
İslamınıza yapıştığınızı işittiklerinde sersemlemişlerdir. Askerleri olduğunuz Hizb hakkında, 
taşımakta olduğunuz Yüce İslam hakkında ve ehli olduğunuz Râşidî Hilâfet hakkında, 
uydu kanallarını ve radyoları dolduran bu evrensel ivmede büyük bir etki bıraktınız. 
Nitekim zâlimlerin zebânileri karşısında sergilediğiniz kuvvetli duruşlarınız; İslam, O’nu 
taşıyanlar ve Hilâfet lehinde genel bir kamuoyu oluşturulmasına ilişkin on yılların 
çalışmasına denktir. 

Sizin bu azimli tavırlarınızla, tüm bölgelerinde kardeşleriniz olan Hizbin şebâbının 
kuvvetine kuvvet katılmıştır. Yine sizin bu sebatkâr tutumlarınız, düşmanlarınızın da zillet 
ve rezâletini artmıştır. Kâfir sömürgecileri uykusuz bırakan, Rusya Devlet Başkanı Putin’i 
konuşmasında korkuyla bahsettiği şekilde henüz kurulmadan önce dahi sarsan, Amerikan 
Genelkurmay Başkanı Myers’i Irak’ta askerleri karşısında dehşetle bahsettiği şekilde 
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endişelendiren ve İngiliz Başbakanı Blair’ın siyâsî İslam’ı Müslümanlar arasında dolaşan bir 
virüs olarak bahsettiği şekilde ürküten Hilâfet’i, sizin şebâbı olduğunuz böyle bir partinin 
Allah’ın izniyle kurmasının kaçınılmaz olduğunu anladılar. Böylece bu azimli tavırlarınızla 
siz, Müslüman kardeşlerinize gönderilmiş bir hayır iken zâlimleri ve kâfirleri çarpan bir 
yıldırım oldunuz. 

Ey Kardeşler! 

Sağlam duruşlarınız ve kınayıcının kınamasından korkmadan hak üzere sebâtınız ile siz; 
Allah ve Rasulü’nün askerleri ve ilk şehîd olan Yâsir’in, Bilâl’in, Hubeyb’in, Zeyd İbn-id 
Disne’nin, ‘Abdullah es-Sehmî’nin ve ‘Ammâr’ın ve diğer ebrâr sahâbilerin kardeşleri 
oldunuz. 

Zâlimlerin zindanlarına düşmüş olan bacılarınız ise, İslam’ın ilk hanım şehîdi 
Sumeyye’nin, Ebî Seleme [RadiyAllahu ‘Anh] ile birlikte Hicret etmek istediğinde insanların 
evlâdını elinden alıp kolunu kırarak kocasına eşlik etmesine engel oldukları halde Allah 
kendisine bir çıkış yolu verinceye kadar sabreden Mü’minlerin annesi Umm-u Seleme’nin 
kardeşleri oldular. Yine onlar; Rasulullah [SallAllahu ‘Aleyhi ve Sellem] ile İkinci ‘Akabe Bey’atına 
katılan iki hanım sahâbe olan Esmâ’ Umm-u Munia’ ile Nuseybe Umm-u ‘Ammara’nın ve 
diğer celîl hanım sahâbilerin kardeşleri oldular. 

Öyleyse Ey Kerîm Kardeşler! 

İşte bu sabrınız ve sebâtınız ile sevinin! Allah [Subhânehu ve Te’alâ]’nın şu kavli ile sevinin: 

  مِنَ الْمُؤْمِنِينَ رِجَالٌ صَدَقُوا مَا عَاهَدُوا اللَّهَ عَلَيْهِ فَمِنْهُم مَّن قَضَى نَحْبَهُ وَمِنْهُم مَّن يَنتَظِرُ وَمَا بَدَّلُوا تَبْدِيلاً
Mü’minlerden Allah’a verdikleri ahde sâdık kalan nice adamlar vardır. İşte onlardan kimi 
o uğurda canını vermiş, kimi de (şehâdeti) beklemektedir. Onlar hiçbir şekilde (ahdlerini) 
değiştirmemişlerdir. [el-Ahzâb 23] 

Allah’ın izniyle ben sizi onlardan sayıyorum. Zîra siz sâdık kaldınız ve değişmediniz. 

Rasulullah [SallAllahu ‘Aleyhi ve Sellem]’in şu kavli ile sevinin: 

  « إن الله عباداً ليسوا بأنبياء ولا شهداء، يغبطهم الشهداء والنبيون يوم القيامة لقربهم من االله تعالى ومجلسهم منه »
Muhakkak ki Allah’ın öyle kulları vardır ki onlar ne nebîdirler ne de şehiddirler. Fakat 
Kıyâmet Günü’nde şehidler ve nebîler, Allahu Te’alâ’ya yakınlıklarından ve O’ndan olan 
meclislerinden ötürü onlara ğıbta ederler. 

Ben sizi, Kıyâmet Günü’nde Melîk-i Muktedir’in indindeki Sıddîklerin Meclisi’nde 
olanlardan sayıyorum. 

Ey Kardeşler!  

Muhakkak ki mâruz kaldığınız şiddet ve başınıza gelen zorluk, yakın kurtuluşun 
alâmetleridir. Nitekim Rasulullah [SallAllahu ‘Aleyhi ve Sellem] şu âyeti okuduğunda: 

 .Her zorlukla beraber muhakkak bir kolaylık vardır  فَإِنَّ مَعَ الْعُسْرِ يُسْرًا، إِنَّ مَعَ الْعُسْرِ يُسْرًا
Gerçekten her zorlukla beraber bir kolaylık vardır. [İnşirah 5-6] 

Salâvatullahi ve Selâmuhu ‘Aleyh şöyle dedi: 

 .Bir zorluk asla iki kolaylığa ğâlib gelmez  « عسر واحد لن يغلب يسرين »
Dolayısıyla kurtuluş, Allah’ın izniyle yakındır. Şüphesiz kardeşleriniz, gecelerini 

gündüzlerine katarak ve Allah [Subhânehu ve Te’alâ]’dan Rasulü [SallAllahu ‘Aleyhi ve Sellem]’in Râşidî 
Hilâfet’in dönüşüne dâir müjdesini kendi elleriyle gerçekleştirmesini isteyerek adımlarını 
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hızlandırmaktadırlar. İşte böylece Hilâfet’in kalesini sağlam ve güçlü bir şekilde inşâ 
edeceklerdir. Sonra sizler, o azîm Hilâfet’in görkemli binasının parlak tuğlaları olacaksınız. 
Kardeşleriniz ile birlikte yetiştirdiğiniz meyveleri toplayacak, Allah’ın nusreti ve apaçık fethi 
ile ferahlayacaksınız. Böylece İslam ve ehli azîz olacak, Küfür ve ehli ise zelîl olacaktır. 
Zâlimleri de utanç, zillet ve rezâlet kaplayacak ve onlar nasıl bir yıkılış ile yıkıldıklarını 
bileceklerdir. Haydi sabredin ve sebât edin! Muhakkak ki Allah sizinle beraberdir ve O, sizin 
amellerinizi asla zâyi etmeyecektir: 

 Muhakkak ki Allah emrine ğâlibdir. Allah her şey için  إِنَّ اللَّهَ بَالِغُ أَمْرِهِ قَدْ جَعَلَ اللَّهُ لِكُلِّ شَيْءٍ قَدْرًا
bir ölçü koymuştur. [et-Talak 3] 

Son ve en önemli olarak; 

Hak üzere sebâtınızdan, Allah yolunda eziyetlere karşı sabrınızdan ve Allah’ın izniyle sizi 
bekleyen büyük ecirden dolayı hepinizi kutluyorum: 

 .Yalnızca sabredenlere ecirleri hesapsız olarak ödenecektir  إِنَّمَا يُوَفَّى الصَّابِرُونَ أَجْرَهُم بِغَيْرِ حِسَابٍ
[ez-Zumer 10] 

Allah [Subhânehu ve Te’alâ]’dan sizin için âcil ve yakın bir kurtuluş vermesini niyâz ediyorum. 
Öyle bir kurtuluş ki sadece sizi içeren küçük bir kurtuluş değil, bilakis Tekbirlerin ve 
Tehlillerin haykırıldığı, Râyesinin sizin ellerinizde taşındığı, Âyetlerinin sizin dillerinizle 
inletildiği ve Bereketiyle kalplerinizin mutmain olduğu büyük bir kurtuluş diliyorum. 

 İşte o gün mü’minler de Allah’ın nusretiyle, zaferiyle  وَيَوْمَئِذٍ يَفْرَحُ الْمُؤْمِنُونَ، بِنَصْرِ اللَّهِ
ferahlayacaklardır. [er-Rum 4-5] 

Allah [Subhânehu ve Te’alâ]’dan en yakın bir zamanda bizi birleştirmesini niyâz ettiğim hayırda 
ve hayır ile görüşmek üzere, sizi Allah’a ısmarlıyorum… 

 

 

Ve’s Selâmu ‘Aleykum ve Rahmetullahi ve Berakâtuhu… 

 

 

 

  Kardeşiniz 
‘Atâ İbn-u Halîl Ebu’r Raşta 
 H. 07 Safer-ul Hayr 1426       أمير حزب التحرير         
    Hizb-ut Tahrir’in Emîri      M. 17 Mart 2005 


